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2. Direktyvos 2008/94 8 straipsnis turi biiti aiskinamas taip:
siekiant nustatyti, ar valstybé naré jvykdé jsipareigojimg pagal
straipsnj, negalima atsizvelgti j valstybing socialinio draudimo
pensijg.

3. Direktyvos 2008/94 8 straipsnis turi biiti aiSkinamas taip: jam
taikyti pakanka, kad papildomoje profesiniy pensijy kaupimo
sistemoje darbdavio nemokumo dieng néra pakankamai lésy ir
kad dél savo nemokumo darbdavys neturi reikiamy istekliy jnesti
i Sig sistemg pakankamy jmoky, kad biity galima visiskai iSmokéti
sios sistemos dalyviams mokétinas iSmokas. Sie asmenys neturi
jrodyti, kad yra kity veiksniy, lémusiy jy teisiy j senatvés iSmokas
netekimg.

4. Direktyva 2008/94 turi biti aiskinama taip: priemonés, kuriy
Airija émési prigmus 2007 m. sausio 25 d. Europos Sgjungos
Teisingumo Teismo sprendimg Robbins ir kt. (C-278/05), neati-
tinka Sioje direktyvoje nustatyty reikalavimy, o atitinkamos vals-
tybés narés ekonominé padétis néra iSimtiné aplinkybé, galinti
pateisinti Zemesnj darbuotojy interesy apsaugos lygj, kiek tai susije
su jy teisémis j senatvés iSmokas, jgytomis pagal papildomg profe-
siniy pensijy kaupimo sistemg.

5. Direktyva 2008/94 turi biiti aiskinama taip: aplinkybé, kad prie-
monés, kuriy Airija émési priemus minétg Sprendimg Robbins ir
kt., nesuteiké pagrindinés bylos ieskovams galimybés gauti daugiau
kaip 49 % jy visy pagal papildomg profesiniy pensijy kaupimo
sistemg jgyty teisiy j senatvés iSmokas vertés, savaime yra
akivaizdus Sios valstybés narés jsipareigojimy nejvykdymas.

() OL C 290, 2011 10 1.

2013 m. balandzio 23 d. Teisingumo Teismo (didZioji

kolegija) sprendimas byloje Laurent Gbagbo (C-478[11 P),

Katinan Justin Koné (C-479/11 P), Akissi Danicle Boni-

Claverie (C-480/11 P), Alcide Djédjé (C-481/11 P), Affi

Pascal N’Guessan (C-482[11 P) prie§ Europos Sgjungos
Tarybg

(Byla C-478/11 P-C-482/11 P) ())

(Apeliacinis skundas — Bendra uZsienio ir saugumo politika
— Asmenims ir subjektams taikomos ribojamosios priemonés

— SESV 263 straipsnio SeSta pastraipa — Ieskinio
pareiskimo terminas — ,Force majeure“ — Ginkluotas
konfliktas)

(2013/C 171/12)
Proceso kalba: pranciizy
Salys

Apeliantai: Laurent Gbagbo (C-478/11 P), Katinan Justin Koné
(C-479/11 P), Akissi Daniele Boni-Claverie (C-480/11 P), Alcide
Djédjé (C-481/11 P), Affi Pascal N'Guessan (C-482/11 P), atsto-
vaujami advokatés L. Bourthoumieux

Kita proceso Salis: Europos Sajungos Taryba, atstovaujama B.
Driessen ir M.-M. Joséphides

Dalykas

Apeliaciniai skundai, pateikti dél 2011 m. liepos 13 d. Europos
Sajungos Bendrojo Teismo nutarciy bylose Gbagbo pries Tarybg
(T-348/11), Koné pries Tarybg (T-349/11), Boni-Claverie pries
Tarybg (T-350/11), Djédjé pries Tarybg (T-351/11) ir N'Guessan
pries Tarybg (T-352/11), kuriomis Bendrasis Teismas kaip
akivaizdziai nepriimtinus atmeté apelianty ieskinius dél, pirma,
2011 m. sausio 11 d. Tarybos sprendimo 2011/17/BUSP (OL L
11, p. 31), 2011 m. sausio 14 d. Tarybos sprendimo
2011/18/BUSP (OL L 11, p. 36) ir 2011 m. balandzio 6 d.
Tarybos sprendimo 2011/221/BUSP (OL L 93, p. 20), kuriais
i§ dalies kei¢iamas Tarybos sprendimas 2010/656/BUSP, kuriuo
atnaujinamos ribojamosios priemonés Dramblio Kaulo Krantui,
ir, antra, 2011 m. sausio 14 d. Tarybos reglamento (ES) Nr.
25/2011 (OL L 11, p. 1) ir 2011 m. balandZio 6 d. Tarybos
reglamento (ES) Nr. 330/2011 (OL L 93, p. 10), kuriais i§ dalies
keiciamas Reglamentas (EB) Nr. 560/2005, nustatantis tam
tikras konkrecias ribojancias priemones, taikytinas tam tikriems
asmenims ir subjektams atsizvelgiant | padétj Dramblio Kaulo
Krante, panaikinimo tiek, kiek jie su susij¢ su apeliantais —
Individualaus pranesimo apie §j sprendimg nepateikimas —
Force majeure atvejis.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinius skundus.

2. Priteisti iS Laurent Gbagbo, Katinan Justin Koné, Akissi Danicle
Boni-Claverie, Alcide Djédjé ir Affi Pascal N'Guessan bylinéjimosi
islaidas.

() OL C 6,2012 1 7.

2013 m. balandZio 25 d. Teisingumo Teismo (deSimtoji
kolegija) sprendimas byloje Europos Komisija pries Airijg

(Byla C-55/12) (1)
(Valstybés  jsipareigojimy  nejvykdymas —  Direktyva
2003/96/EB — Energetikos produkty ir elektros energijos
apmokestinimas — Nejgaliyjy asmeny naudojamy motoriniy
transporto priemoniy kuro atleidimas nuo akcizo mokescio —
Atleidimo nuo mokescio taikymas pasibaigus pereinamajam

laikotarpiui — PaZeidimas)

(2013/C 171/13)

Proceso kalba: angly
Salys

Ieskové: Europos Komisija, atstovaujama R. Lyal ir W. Mélls

Atsakové: Airija, atstovaujama E. Creedon
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Dalykas

2003 m. spalio 27 d. Tarybos direktyvos 2003/96/EB, pakei-
Cian¢ios Bendrijos energetikos produkty ir elektros energijos
mokesciy struktiirg (OL L 283, p. 51; 2004 m. specialusis
leidimas lietuviy k., 9 sk., 1 t., p. 405), paZeidimas — Nejgaliyjy
asmeny naudojamy motoriniy transporto priemoniy kuro atlei-
dimas nuo akcizo mokes¢io — Atleidimo nuo mokescio
taikymas pasibaigus pereinamajam laikotarpiui

Rezoliuciné dalis

1. Atleisdama nuo akcizo mokescio nejgaliyjy asmeny naudojamy
motoriniy transporto priemoniy kurg 2006 m. gruodzZio 31 d.
pasibaigus 2003 m. spalio 23 d. Tarybos direktyvos
2003/96/EB, pakeiciancios Bendrijos energetikos produkty ir
elektros energijos mokesciy struktiirg, iS dalies pakeistos 2004
m. balandzio 29 d. Tarybos direktyva 2004/74/EB, 18 straipsnio
1 dalies pirmoje pastraipoje ir jos II priede numatytam pereina-
majam laikotarpiui, Airija nejvykdé jsipareigojimy pagal minétos
direktyvos 4 straipsnio 1 dalj.

2. Priteisti i§ Airijos bylinéjimosi ilaidas.

() OL C 89, 2012 3 24.

2013 m. balandZio 25 d. Teisingumo Teismo (trecioji

kolegija) sprendimas byloje (Curtea de Apel Bucuresti

(Rumunija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg)

Asociatia ACCEPT pries Consiliul National pentru
Combaterea Discrimindrii

(Byla C-81/12) ()

(Socialiné politika — Vienodas poZiiiris uZimtumo ir profesi-
néje srityje — Direktyva 2000/78/EB — 2 straipsnio 2 dalies
a punktas, 10 straipsnio 1 dalis ir 17 straipsnis — Diskri-
minavimo dél seksualinés orientacijos draudimas — ,,Faktiniy
aplinkybiy, leidZianciy daryti prielaidg dél diskriminacijos*
sqvoka — Irodinéjimo pareigos koregavimas — Veiksmingos,
proporcingos ir atgrasomosios sankcijos — Asmuo, prisista-
tantis kaip profesionalaus futbolo klubo valdytojas ir visuo-
menés  tokiu laikomas — VieSi pareiskimai, kad
homoseksualiu laikomas futbolininkas negali biiti jdarbintas)

(2013/C 171/14)
Proceso kalba: rumuny
PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Curtea de Apel Bucuresti

Salys pagrindinéje byloje
leskové: Asociatia ACCEPT

Atsakové: Consiliul National pentru Combaterea Discrimindrii

Dalykas

Pragymas priimti prejudicinj sprendimg — Curtea de Apel Bucu-
resi — 2000 m. lapkricio 27 d. Tarybos direktyvos
2000/78/EB, nustatancios vienodo poziiirio uzimtumo ir profe-
singje srityje bendruosius pagrindus (OL L 303, p. 16; 2004 m.
specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk., 4 t., p. 79), 2 straipsnio 2
dalies a punkto, 10 straipsnio 1 dalies ir 17 straipsnio aiski-
nimas — Diskriminaciniai futbolo klubo nariy atrankos kriteri-
jai, susije su seksualine orientacija — Direktyvos taikymas disk-
riminaciniams pareiskimams Ziniasklaidoje, nesant faktinés jdar-
binimo procediiros — Faktinés aplinkybeés, leidziancios daryti
prielaidg dél tiesioginés ar netiesioginés diskriminacijos buvimo
— Irodingjimo pareiga — Nubaudimo tvarka, taikoma nuostaty
nesilaikymo atveju — Nacionalinés teisés akto, kuriuo nelei-
dziama taikyti sankcijos pra¢jus 6 mén. senaties terminui, leis-
tinumas — Pareiga skirti veiksmingas, proporcingas ir atgraso-
masias sankcijas

Rezoliuciné dalis

1. 2000 m. lapkricio 27 d. Tarybos direktyvos 2000/78/EB, nusta-
tancios vienodo poZiiirio uZimtumo ir profesinéje srityje bendruo-
sius pagrindus, 2 straipsnio 2 dalis ir 10 straipsnio 1 dalis turi
biiti aiskinamos taip, kad aplinkybés, kaip antai susiklosciusios
pagrindinéje byloje, gali biiti laikomos ,faktinémis aplinkybémis,
leidZianciomis daryti prielaidg dél diskriminacijos”, kiek tai susije
su profesionalaus futbolo klubu, nors atitinkamus pareiskimus
padaré asmuo, prisistatantis pagrindiniu Sio klubo valdytoju ir
Ziniasklaidoje bei visuomenés tokiu laikomas, taciau nebiitinai
turintis jgaliojimus jpareigoti klubg ar atstovauti jam jdarbinimo
srityje.

2. Direktyvos 2000/78 10 straipsnio 1 dalj reikia aiskinti taip, kad
tuo atveju, jei aplinkybés, kaip antai susiklosciusios pagrindinéje
byloje, laikytinos ,faktinémis aplinkybémis, leidzianciomis daryti
prielaidg dél diskriminacijos* dél seksualinés orientacijos profesio-
nalaus futbolo klubui jdarbinant Zaidéjus, toks jrodinéjimo
pareigos koregavimas, kaip numatytasis Direktyvos 2000/78 10
straipsnio 1 dalyje, nereiskia, kad reikalaujama jrodymo, kurio
nejmanoma pateikti nepaZeidZiant teisés j privataus gyvenimo
gerbimg.

3. Direktyvos 2000/78 17 straipsnis turi bati aiskinamas taip, kad
juo draudzZiami nacionalinés teisés aktai, pagal kuriuos, pripaZinus
diskriminacijg dél seksualinés orientacijos, kaip ji suprantama
pagal Sig direktyvg, galima skirti tik jspéjimg, koks buvo skirtas
pagrindinéje byloje, kai diskriminacija konstatuojama pasibaigus
Sesiy ménesiy senaties terminui, skaiciuojamam nuo faktiniy aplin-
kybiy susiklostymo dienos, jei remiantis Siais teisés aktais dél tokios
diskriminacijos nebaudZiama pagal materialinés ir procesinés teisés
normas, kurios suteikia sankcijai veiksmingg, proporcingg ir atgra-
somgjj pobiidj. Prasymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes
teismas turi jvertinti, ar tokie teisés aktai nagrinéjami pagrindinéje
byloje ir, prireikus, aiskinti nacionaling teisg kuo labiau atsizvelg-
damas j susijusios direktyvos formuluote ir tikslg, kad biity pasi-
ektas joje numatytas rezultatas.

() OL C 126, 2012 4 28.
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